
แบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค /Proxy (Form C) 

(แบบท่ีใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
(For the shareholders who are specified in the register as foreign investors and have appointed a custodian in Thailand to be A share depository and keeper) 

 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
 (Please attach stamp duty of Baht 20) 

 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น........................................................................   เขียนท่ี/ Written at ........................................................................  
Shareholder registration number      วนัท่ี/ Date......... เดือน/ Month ................... พ.ศ./ Year ………… 

 
ขา้พเจา้/ I/ We........................................................................................................................ ........สัญชาติ/ Nationality ...........................  
อยูบ่า้นเลขท่ี/ Residing at No...................................ถนน/ Street................................ต าบล/แขวง/ Sub-district ........................................  
อ าเภอ/เขต/ District............................................................จงัหวดั/ Province.......................................รหสัไปรษณีย/์ Post code................  
เป็นผูถ้ือหุ้นของบริษทั เอทีพี 30 จ ากดั (มหาชน)/ As a shareholder of ATP30 Public Company Limited  
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม...................................... หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั......................................เสียง ดงัน้ี  
holding a total number of                                            shares and having total voting right of                                      votes as follow:  
หุ้นสามญั.................................................................... หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั......................................เสียง  
Ordinary share                                                             shares, with the voting right of                                                 votes  
หุ้นบุริมสิทธิ................................................................ หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั....................................เสียง  
ขอมอบฉนัทะให้ Preferred share                                  shares, with the voting right of                                              votes Hereby appoint 
(1) ช่ือ-สกุล/ Name….......................................................................................................อาย/ุ Age…...................................ปี/ Years  
 อยูบ่า้นเลขท่ี/ Residing at No…................................ถนน/ Street….............................ต าบล/แขวง/ Sub-district ….....................................  
 อ าเภอ/เขต/ District….........................................................จงัหวดั/ Province…....................................รหสัไปรษณีย/์ Post code…............. หรือ/ OR  
(2) ช่ือ-สกุล/ Nameน     นายก าชยั บุญจิรโชติ / MR. KUMCHAI BOONJIRACHOT    อาย/ุ Age                64                   ปี/ Years  
 อยูบ่า้นเลขท่ี/ Residing at No           967                  ถนน/ Street           -                  ต าบล/แขวง/ Sub-district ส สลกบาตร/ Salok Bat             ร           
 อ าเภอ/เขต/ District ขาณุวรลกัษบุรี/ Khanu Woralaksaburi   จงัหวดั/ Province  ก าแพงเพชร / Kamphaeng Phet  รหสัไปรษณีย/์ Post code  621400  

 

คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมวิสามญัผูถ้ือหุ้น ครั้ งท่ี 1/2569  
ในวนัศุกร์ท่ี 18 กนัยายน 2569 เวลา 10.00 น. รูปแบบ Physical เพียงช่องทางเดียว ณ ห้องประชุมมรกต โรงแรมดิเอมเมอรัลด ์กรุงเทพมหานคร เลขท่ี 99/1 ถนนรัชดาภิเษก 
แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
Any one of them individually to act as my/our proxy to attend the meeting and vote on my/our behalf at the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026, to be held on 
September 18, 2026, at 10:00 a.m., exclusively as a physical meeting, at the Morakot Room, The Emerald Hotel Bangkok, 99/1 Ratchadaphisek Road,  
Din Daeng Subdistrict, Din Daeng District, Bangkok, or on such other dates, or at any adjournment thereof. 

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉทัะให้ผูร้ับมอบฉนัทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุทครั้ งน้ี ดงัน้ี 
 I hereby appoint the proxy holder to attend the meeting and vote on my/our behalf at this meeting as follows: 
  (ก) มอบฉนัทะตามจ านวนหุ้นท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 
  (a) the proxy holder shall have the right to consider and vote in all respects on my/our behalf as he/she deems appropriate 
  (ข) มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
  (b) the proxy holder shall vote as per my/our intentions as follows: 
  หุ้นสามญั...................................................หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้...........................................เสียง 
  Ordinary Share.......................................... share(s) and shall hold number of ........................................................vote (s) 
  หุ้นบุริมสิทธิ...............................................หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้...........................................เสียง 
  Preferred Share.......................................... share(s) and shall hold number of ........................................................vote (s) 
   

 



รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด...........................................................เสียง 
  A total of shares hold number of .....................................................................vote (s) 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครั้ งน้ี ดงัน้ี  
 In this meeting, I/we authorize my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

 

 (1)  วาระท่ี 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น ประจ าปี 2569 
   To consider and approve the minutes of the 2026 Annual General Meeting 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 
(2)  วาระท่ี 2 พิจารณาอนุมติัการแกไ้ขเพิ่มเติมวตัถุประสงคข์องบริษทั และการแกไ้ขหนงัสือบริคณห์สนธิ ขอ้ 3 
   To consider and approve the addition of the Company’s objectives and the amendment to Clause 3 of the Company’s Memorandum of  

Association 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 
(3)  วาระท่ี 3 พิจารณาเร่ืองอื่นๆ (ถา้มี) 
   Other business (If any) 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 

 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้ับมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่ เป็นการลงคะแนนเสียง
ของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุ้น  

 Voting of the Proxy on any agenda that is not in accordance with my/our instruction stated herein. Will be regarded as incorrect voting and will not be regarded as a vote of 
shareholder.  

(6)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจาก
เร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการเปลี่ยนแปลงแกไ้ขหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ี
เห็นสมควร  

 In case I/We have not stated my/our instruction of how to vote, or such instruction is ambiguous, or in cases this meeting has to consider or approve any other matter other 
than the items stated herein, as well as there is any change of any fact, the Proxy shall be entitled to freely vote at his/her own discretion. All acts undertaken by the Proxy at 
this meeting, except the case that the Proxy did not vote as instructed herein, shall be deemed as my/our own act (s) in every respect. กิจการใดท่ีผูร้ับมอบฉนัทะกระท าไปการ
ประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ  

 Any act performed by the proxy at the meeting will be deemed to have been performed by myself/ourselves in all respects  
  



 
 
 

ลงช่ือ/ Signed.......................................................................ผูม้อบฉนัทะ/ shareholder              
                     (.......................................................................) 

ลงช่ือ/ Signed.......................................................................ผูร้ับมอบฉนัทะ/ proxy             
                     (.......................................................................) 

 
  

หมายเหตุ Remarks:  
1.  ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียว  
     เป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้น 
     ให้ผูรั้บมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
     A shareholder shall make a proxy to only one proxy holder to attend  
     and vote at the meeting. He/She cannot split his/her shares and assign  
     to several proxies, in order to obtain several proxy holders to vote for  
     him/her in a meeting.  
2.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าท่ีวาระท่ีระบุไว  ้ 
     ขา้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือ 
     มอบฉันทะแบบ ข ตามแนบ  
     In case of more agendas to be considered than the agendas listed above,  
     proxies can be listed on a regular basis Proxy Form B as attached 



ใบประจ าต่อเน่ืองแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค (Attachment to Proxy Form (Form C) 
 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษทั เอทีพี 30 จ ากดั (มหาชน)/ A proxy is granted by a shareholder of  ATP30 Public Company Limited  
ในการประชุมวิสามญัผูถ้ือหุ้น ครั้ งท่ี 1/2569 ในวนัศุกร์ท่ี 18 กนัยายน 2569 เวลา 10.00 น. รูปแบบ Physical เพียงช่องทางเดียว  
ณ ห้องประชุมมรกต โรงแรมดิเอมเมอรัลด ์กรุงเทพมหานคร เลขท่ี 99/1 ถนนรัชดาภิเษก แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเลื่อนไป 
ในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
At the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026, to be held on September 18, 2026, at 10:00 a.m., exclusively as a physical meeting,  
at the Morakot Room, The Emerald Hotel Bangkok, 99/1 Ratchadaphisek Road, Din Daeng Subdistrict, Din Daeng District, Bangkok, or on such other dates, or at any 
adjournment thereof. 
 

(1)  วาระท่ี 1 ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 
(2)  วาระท่ี 2 ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 
(3)  วาระท่ี 3 ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ………………………………………………………………………………………………………………………… 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
   appoint the proxy holder to have a right to consider and vote on my /our behalf as he/she deems appropriate 
   ให้ผูร้ับมอบฉนัทะออกเสียงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   appoint the proxy holder to vote as per my /our intentions as follows: 
    เห็นดว้ย/ Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/ Abstain 

 

ขา้พเจา้ขอรับรองว่ารายการในใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะ ถูกตอ้งบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ  
I do hereby certify that the information detailed in this document is true and correct. 
 

ลงช่ือ/ Signed.......................................................................ผูม้อบฉนัทะ/ shareholder              
                     (.......................................................................) 

ลงช่ือ/ Signed.......................................................................ผูร้ับมอบฉนัทะ/ proxy             
                     (.......................................................................) 
 

วนัท่ี / Date ………….. / ........................................ / ......................  
 


